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ORANGE ORANGE MAX

ORANGE ORANGE HT
HT MAX

Capacidad de enfriamiento nominal Capacidad de enfriamiento nominal
6 + 49 kW 37 + 90 kW
Potencia calorifica nominal Potencia calorifica nominal
7 + 40 kW 42 =77 kW
Bombas de calor aire-agua de alta eficiencia Bombas de calor aire-agua de alta eficiencia
con ventiladores axiales con un solo compresor scroll con ventiladores axiales y dos compresor esscroll

L)
®

0000




I Bombas de Calor

ORANGE Yy ORANGE HT

Bombas de calor aire-agua de alta eficiencia con ventiladores axiales
con un solo compresor scroll

Orange es una gama completa de bombas de calor que cubren el rango de potencias de los 6 a los
40 kW, usando gas refrigerante R-410 y un solo compresor.
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MULTIFUNCION SUPER
CLASEA SILENCIOSO
Nueva serie de bombas de calor con compresores scroll PUNTOS PRINCIPALES

cony sin inyeccion de liquido.
> Gama de potencias y limites de funcionamiento

Version /HT version en 10 tamanos A
muy amplios

Capacidad de enfriamiento ( (A35,W7) 6 + 49 kW
Capacidad de calefaccion (A7,W45): 6 + 37 kw
Version Standard version en 12 tamafos
Capacidad de enfriamiento (A35W7) 6 + 45 kW > Gestién inteligente del desescarche

Capacidad de calefaccion (A7:W45) 7 + 40 kW > Bombas clase energética A disponibles para
modelos de un solo compresor

> Gestion automatica de agua caliente sanitaria

> DWS version disponible para todos los tamainos

> Modularidad y plena accesibilidad
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ORANGE MAX v
ORANGE HT MAX

Bombas de calor aire-agua de alta eficiencia con ventiladores axiales

con dos compresores scroll

Orange MAX es la ampliacion natural de la gama ORANGE , cubre el rango de potencias de los 37 a
los 90 kW, usando gas refrigerante R-410 y dos compresores.

o

CLASEA  MULTIFUNCIONAL SUPER

SILENCIOSO

Nueva serie de bombas de calor con compresores scroll
cony sin inyeccion de liquido.

Version /HT version en 5 tamafos

Capacidad de enfriamiento ( (A35,W7) 37 = 90 kW
Capacidad de calefaccion (A7,W45): 42 + 77 kw
Versién Standard version en 5 tamafos
Capacidad de enfriamiento (A35,W7) 40 + 88 kW
Capacidad de calefaccion (A7:W45) 44 = 75 kW
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CON 10 KG
CARGA
REFRIGERANTE

DESCARGA DE DOsS
AIRE HORIZONTAL CIRCUITOS

PUNTOS PRINCIPALES

> Gama de potencias y limites de funcionamiento
muy amplios

> Gestion automatica de agua caliente sanitaria

> DWS version disponible para todos los tamaiios

> Inteligente gestion del desescarche

> Bombas clase energética A disponibles para
modelos de un solo compresor

> Modularidad y plena accesibilidad

> SLN - version supersilenciosa (ORANGE MAX)

> OD - Version en descarga horizontal (ORANGE
MAX)

> DUAL - version con dos circuitos con menos de
10 kgs de refrigerante por circuito (ORANGE
MAX)
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CARACTERISTICAS TECNICAS

ESTRUCTURA

En chapa galvanizada y pintada con polvos de poliéster RAL 7035 a
180 ° C, lo que confiere alta resistencia a los agentes atmosféricos.

Los paneles se pueden desmontar facilmente para permitir el acceso
total a los componentes internos.

Toda la estructura tiene una bandeja de goteo del condensado con
drenaje.

COMPRESOR ORANGE /HT

Compresor de espiral hermético, completo con proteccién interna
incluida en el bobinado del motor eléctrico, resistencia de cérter y so-
portes anti-vibracion de caucho. EI compresor utilizado en esta serie
estd disefado especificamente para funcionar como bomba de calor.
La optimizacion de la relacién de compresion a valores altos permite
alcanzar una eficiencia superior cuando se compara con los compre-
sores scroll tradicionales.

Los modelos de tamafio 13 a 41 estadn equipados con un compresor
de inyeccion de liquido. La inyeccién de liquido permite que la bomba
de calor funcione a temperaturas muy bajas al aire libre mientras pro-
duce agua muy caliente.

COMPRESOR ORANGE

Compresor de espiral hermético, completo con proteccién interna
incluida en el bobinado del motor eléctrico, resistencia de cérter y so-
portes anti-vibracion de caucho. El compresor utilizado en esta serie
estd disenado especificamente para funcionar como bomba de calor.
La optimizacion de la relacién de compresion a valores altos permite
alcanzar una eficiencia superior cuando se compara con los compre-
sores scroll tradicionales.

INTERCAMBIADOR LADO USUARIO

Evaporador de placas soldadas de acero inoxidable AlSI 316, alojado
dentro de una carcasa aislante de celda cerrada, que reduce la pérdida
de calor y previene la formacién de condensacion.

El intercambiador estd equipado con una sonda de temperatura para
proteccion anticongelante, con una sonda de temperatura para la en-
trada y salida de agua y con un interruptor de flujo de hoja suminis-
trado de serie.

/DWS VERSION BOMBA DE CALOR

INTERCAMBIADOR LADO FUENTE

El intercambiador lado fuente consiste en una baterfa con tubos de
cobre y aletas de aluminio con una superficie de intercambio alta, y
con un espaciado de aletas dimensionado de manera que maximice la
transferencia de calor y reduzca el impacto de ruido. El espacio de las
aletas en el intercambiador se ha incrementado para permitir que la
unidad funcione a temperaturas muy bajas y una concentracién muy
alta de humedad.

El subenfriador se encuentra en la base del intercambiador, y es un
circuito de refrigeracion adicional que evita la formacion de hielo en
la parte inferior de la baterfa y facilita el flujo de condensado duran-
te las operaciones de descongelacion. Los efectos del subenfriador
son: operaciones de descongelacién reducidas y la seguridad de te-
ner un intercambiador de calor limpio al final de cada operacién de
descongelacion.

El paquete aleteado estd protegido con una malla metalica.

VENTILADORES

Ventiladores helicoidales con motor directamente acoplado, hecho de
material plastico con un perfil de pala equipado con WINGLET, una for-
ma especial en la parte final de las palas, lo que permite una reduccién
del ruido y un aumento en el rendimiento aeraulico.

El control gestiona la velocidad del ventilador a través de un corte de
fase del regulador de velocidad con el fin de optimizar las condicio-
nes de funcionamiento, la eficiencia y permitir que la unidad funcione
como una bomba de calor también para altas temperaturas exteriores.
Ademds, este ajuste tiene un efecto reduccion de nivel de ruido en
la unidad. De hecho, el dispositivo de control modulard la velocidad
de los ventiladores por la noche y durante la mitad de la temporada.
Esto significa que cada vez que sea posible, la maquina minimizaré la
velocidad del ventilador y también su nivel de ruido.

Los ventiladores son ventiladores axiales acoplados directamente al
motor eléctrico de 6 polos, con un grado de proteccién IP 54, con bo-
quillas perfiladas y una rejilla de seguridad segtin EN 294,

CIRCUITO FRIGORIFICO

Incluye: valvula de intervencion en la linea de liquido y la linea de as-
piracion, indicador de liquido, una valvula solenoide, valvulas antirre-
torno, un filtro deshidratador, 2 valvulas de expansién termostaticas
(1 para el funcionamiento de la bomba de calor y 1 para el enfriador)
equipadas con una presion externa Ecualizador, transductor de pre-
sion, interruptores de alta y baja presion y una valvula de seguridad
(excluyendo 79y 11 para la version / HT y 8, 10 y 12 para la version
/ MT), receptor de liquido y separador de admision (tamafios 22 a 41
para El / HT versione y 23 a 42 para la version / MT).

Los modelos en la version / HT de tamafio 13 a 41 estan equipados
con un circuito adicional para la inyeccion de liquido al compresor.



CUADRO DE CONTROL ELECTRICO

El cuadro de control eléctrico consta de:

> Uninterruptor principal de aislamiento y una proteccion auxiliar de
circuito y de potencia

> Un interruptor de control remoto del compresor

> Control de condensacion / evaporacion con regulacion de veloci-
dad del ventilador

> Relé de la bomba o interruptor de protecciéon del motor y control
remoto

(En/ 1R,/ 1PS,/ 1PV o/ 1PVS version)

> Contactos libres de potencial para alarma general

> Control por microprocesador.

La fuente de alimentacion estandar es:

> 30V/1~/50Hz para el tamafio 7 de la version / HT

> 230V/ 1 ~/50Hz para los tamarfios 8y 10 de la versién / MT
> 400V /3N ~/50Hz para los tamafos 9 a 41 de la version / HT

> 400V / 3N ~ / 50Hz para los tamafos 12 a 42 de la versiéon / MT.
La fuente de alimentacion trifasica esta disponible como accesorio
para los modelos monofasicos. La fuente de alimentacién monofa-
sica estd disponible como accesorio para ciertos modelos trifasicos.

CONTROL

Control por microprocesador para las siguientes funciones:
> Ajuste de la temperatura del agua con control de entrada
> Proteccién contra el congelamiento

> Tiempo del compresor

> Control de prealarma de alta presion

> Sefales de alarma

> Reset de alarmas

> Entrada / salida digital remota

> Entrada de seleccion de verano / invierno.

La pantalla se utiliza para mostrar la siguiente informacién:

> Temperatura del agua de salida

> Temperatura de condensacion

> Ajuste de temperatura y temperatura diferencial

> Descripcion de las alarmas

> Contador de funcionamiento bombay compresor.
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El control integra las siguientes funciones estandar:

>

>

Control automatico de agua caliente sanitaria

Descongelacion suave

-—Algunas funciones sélo estan disponibles con la unidad configurada
adecuadamente.

-—-Algunas funciones deben estar habilitadas desde el control.

COMPROBACIONES Y DISPOSITIVOS DE

SEGURIDAD

Las unidades estan equipadas con los siguientes dispositivos de
seguridad:

>

Sonda de control de temperatura del agua de servicio (situada en
la entrada del intercambiador de calor de uso general)

Sonda anticongelante para activar la alarma anticongelante
(Restablecimiento manual)

Interruptor de baja presion (con rearme automatico a intervalos)

Interruptor de baja presién (se reinicia automdticamente a
intervalos)

Caudalimetro mecénico estandar (reset manual)

Vélvula de seguridad de alta presion (excluidos los tamafios 7, 9 y
11 de la version / HT y los tamafios 8, 10y 12 de la version / MT)

Proteccion contra sobrecalentamiento del compresor

Control de la presion de condensacion utilizando la regulacion
de velocidad para el funcionamiento con bajas temperaturas
exteriores

Control de la presion de evaporacion utilizando el regulador de ve-
locidad para el funcionamiento con altas temperaturas exteriores
en la produccion o recuperacion de agua caliente sanitaria.

INSPECCION

Las unidades se inspeccionan en fabrica y se suministran con aceite y
fluido refrigerante en las cantidades correctas.
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CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION

/LN VERSION UNIDAD SILENCIOSA

Ademas de los componentes de la version bésica, la unidad tiene el
vano del compresor completamente aislado con material fonoabsor-
bente, lo que atenua considerablemente las emisiones de ruido.

/SLN VERSION UNIDAD SUPERSILENCIOSA

La unidad preVvé las siguientes modificaciones:

> Intercambiador externo sobredimensionado (bateria evaporacion /
condensacién)

> Ventilador de bajas revoluciones

> Compartimento bomba/compresor completo / completamente
aislado

> Ventiladores en configuracion bajo nivel sonoro

Para reducir ain mas el ruido, se recomienda utilizar el kit accesorio
SOFT STARTE.

/OD VERSION UNIDAD DE DESCARGA DE
AIRE HORIZONTAL (ORANGE MAX)

Unidad configurada para descarga de aire horizontal Esta version se
recomienda donde no hay suficiente espacio para la version con ven-
tiladores estdndar y donde el ruido nivel debe ser muy bajo. Si la uni-
dad de descarga de aire horizontal estd dotada de ventiladores EC, la
unidad puede ser canalizada.

/VERSION DUAL CON DOS CIRCUITOS
INDIVIDUALES (ORANGE MAX)

Version DUAL se distingue por tener dos circuitos frigorificos
independientes.

Cada unidad tendra el doble de los componentes instalados que la
version estandar.
Las caracteristicas son los siguientes:

> Total fiabilidad: en caso de fallo en un circuito, la unidad continta
trabajando. El circuito restante serd capaz de proporcionar de una
manera independiente un suministro continuo de calor para ACS o
modo de calentamiento, cuando se requiera.

\

50% de la capacidad de calefaccion siempre disponible también
durante la actividad de mantenimiento.

\%

La version DUAL permite tener la carga de refrigerante inferior
de 10 kg por circuito, esto esta siempre disponible para todos los
productos.

\

En caso de pérdida de refrigerante, es posible reducir el impac-
to ambiental, con la prevencion de los vertidos totales del gas
refrigerante.

/DWS VERSION BOMBA DE CALOR MULTIUSOS

La unidad estd equipada con 2 intercambiadores: 1 en el lado
del sistema de aire acondicionado y calefaccion, y 1 dedicado
exclusivamente a la produccion de ACS para uso doméstico.
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El intercambiador lado sistema puede producir agua fria o caliente
suficiente para satisfacer las necesidades de calefaccion y la
refrigeracion de la instalacién de acuerdo con las estaciones del afo.

El intercambiador dedicado a la produccion de ACS produce agua
caliente, la cual se enviard a un tanque de almacenamiento fuera de
la maquina, seleccionado y dimensionado de acuerdo a los requisitos
del sistema.

La unidad funciona de forma distinta segin la temporada: se
encenderd de forma automatica (segun la temporada) a través de la
lectura de las sondas de temperatura y el set point.

Los tiempos de conexion y la légica estan disefiados para garantizar la
méxima eficiencia y fiabilidad del sistema.

Esta configuracion debe estar asociada a un tamafo adecuado al
acumuladoren el que se almacena el agua muy caliente. El acumulador
debe tener una sonda de operacién de ACS que se insertara en la parte
superior, a través de la cual el controlador de la unidad supervisara la
cantidad de agua caliente sanitaria que debe producirse.

FUNCIONAMIENTO EN VERANO

Hay 3 modos de verano:

> Modo Chiller: la unidad sélo produce agua fria fria para el sistema.

> Modo Chiller con produccién simultdnea de ACS: la unidad produ-
ce agua fria para el sistema y agua caliente sanitaria. La recupera-
cién para modo ACS es total.

> Modo Bomba de calor para produccion de agua caliente sanitaria:
cuando no hay agua fria y la sonda detecta la necesidad de ACS, la
unidad calienta el agua en el interior el tanque de almacenamien-
to, usando la bateria como un evaporador. El uso del aire exterior
caliente como fuente de calor garantiza el altisimo COP alcanzado

El cambio de un modo a otro se produce automaticamente de acuer-
do con una prioridad légica en la produccion de ACS y cuando hay
diversidad de carga, por lo tanto recuperando la energia de condensa-
cion para la produccién de agua caliente sanitaria.



FUNCIONAMIENTO EN INVIERNO

Hay 2 modos de invierno:

> Modo bomba de calor: la unidad produce agua caliente al inter-
cambiador lado del sistema para su uso en calefaccion.

> Bomba de calor para la produccién de agua caliente sanitaria: pro-
duce agua caliente en el intercambiador conectado al tanque de
almacenamiento de agua para uso doméstico.

El cambio de un modo a otro se produce automaticamente de acuer-
do con una prioridad légica en la producciéon de ACS.

Ademas de los componentes de la version basica, la version / DWS

incluye:

> Un intercambiador especial para la produccién de ACS

> Sonda de temperatura colocada en el tanque de almacenamiento
de ACS

> Una vélvula termostatica electronica (reemplaza las 2 vélvulas ter-
mostaticas de la version normal.

OPCIONES MODULO HIDRAULICO

/1P
UNIDAD CON UNA BOMBA (ORANGE-ORANGE MAX)

La unidad incluye una bomba de circulacién, un vaso de expansion,
valvula de drenaje de agua del circuito hidraulico, y una vélvula de se-
guridad fijada en 6 bares (valor que corresponde a la presion méaxima
de funcionamiento permitida).

/2P
UNIDAD CON DOS BOMBAS (ORANGE MAX)

La unidad incluye dos bombas de circulacién en el interior de la uni-
dad. Cada bomba actia como reserva de la otra, controlando los
tiempos de rotacion de forma automatica, y alternandolos de manera
adecuada en caso de fallo.

/1PV
UNIDAD CON UNA BOMBA DE CAUDAL VARIABLE (ORANGE)

La unidad incluye, para todos los tamafos, una bomba de caudal va-
riable EC de clase A, un vaso de expansion, una valvula de drenaje de
agua de circuito hidrdulico, y una vélvula de seguridad ajustada a 6
bar que corresponde al valor maximo de presion de funcionamiento
permitida.

La bomba de circulacién con motor EC tiene un rotor de iman perma-
nente que garantiza niveles de eficiencia muy altos para cada condi-
cion de funcionamiento.

Permite un ahorro de hasta un 25% del consumo de energia con rela-
cion a una bomba normal de igual potencia. Los imanes permanentes
en lugar de los devanados permiten que el motor eléctrico sea sin
escobillas, optimizando asi su eficiencia.

Si la unidad estd conectada a un sistema equipado con valvulas de
dos vias, la bomba variara su velocidad para mantener una presién de
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descarga constante. En este caso, el cliente tendra que proporcionar
un bypass o una vélvula de 3 vias convenientemente posicionada para
asegurar un caudal minimo igual al 50% del caudal nominal.

/1PS
UNIDAD CON UNA BOMBA Y DEPOSITO DE INERCIA (ORANGE)

Como complemento a las unidades equipadas con la opcién /1P, la
unidad incluye un depdsito de inercia convenientemente aislado.

[/ 1PVS
UNIDAD CON UNA BOMBA Y DEPOSITO DE INERCIA (ORANGE)

Como complemento a las unidades equipadas con la opcion /1PV, la
unidad incluye un depdsito de inercia convenientemente aislado.

/1R
UNIDAD CON BOMBA DE LADO RECUPERACION (ORANGE-
ORANGE MAX)

La unidad estd equipada con una bomba para el lado recuperacion
.Este modulo sélo es opcional con las unidades en la versién / DWS y
se puede combinar con el /1P, /1PV, Mddulos /1PS o / 1PVS. Las unida-
des de la version /DWS sin médulo/1R estdn equipadas con contacto
seco para controlar una bomba exterior

La bomba utilizada para el agua caliente sanitaria debe instalarse en
un compartimento técnico y estar adecuadamente protegida contra
las bajas temperaturas y, por consiguiente, el riesgo de congelacion
del circuito hidrénico.

ACCESORIOS

Todas las unidades pueden ser configuradas con varios accesorios
para satisfacer mejor los requisitos de la aplicacién especifica en la que
se fijardn. Para comprobar la disponibilidad de accesorios y la compa-
tibilidad de su tamafo y configuracién, consulte la lista de precios o el
software de seleccion.

ACCESORIOS CIRCUITO DE FRIiO

> Vélvula de expansion electronica (estandar en las unidades /DWS).

ACCESORIOS CIRCUITO HIDRAULICO

> Llenado de unidad con manémetro
> Kit resistencias antihielo
-versiéon basica : resistencias en el intercambiador de servicio

-/ 1Py / 2P: calentador eléctrico en el intercambiador de servicio y
cable de calefaccion en tuberias

-/ 1PSy / 1PVS: calentador eléctrico en el intercambiador de servicioy
cable de calefaccion en tuberias

> Valvula de expansién electrénica de 3 vias para control de ACS
(opcional)

> Bomba del sistema ON/OFF modo ahorro
> Filtro de agua.
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ACCESORIOS ELECTRICOS

Relés de voltaje méximo y minimo
Entrada digital doble consigna
Interfaz serie RS485

Terminal de usuario remoto
Arrancador suave electrénico

Ventiladores electrénicos EC

vV V. V V V V V

Compensacién de la consigna de acuerdo con la temperatura del
aire

\2

Control automético del agua caliente sanitaria

\

Sonda de funcionamiento de agua caliente sanitaria (estandar en la
unidad / DWS)

Funcion anti-legionella

Integracion de fuentes de calor / gestion de copias de seguridad
Produccion de agua doméstica con temporizador

Contactos individuales libres de tensién

Miniboss S

Miniboss M.

vV V V V V V

DESCRIPCION DE LAS FUNCIONES Y
ACCESORIOS

ENTRADA DIGITAL ON/OFF REMOTO (estandar)

Todas las unidades estan equipadas con esta funciéon de serie. Consiste
en un contacto remoto para encender la maquina por medio de una
sefal que se puede tomar en el interior del edificio, o bien controlado
por un sistema de gestion de edificios (BMS).

ENTRADA DIGITAL SELECCION VERANO / INVIERNO
(estandar)

Esta funcion es estandar para todas las bombas de calor. Cuando la
unidad estd encendida, debe estar configurado un modo de funcio-
namiento ya sea como enfriadora o como bomba de calor. A través de
este contacto a distancia, el modo de operacion se puede modificar
incluso desde interior del edificio y sin necesidad de acceder al control
por microprocesador situado en la maquina.

DESCONGELACION (estandar)

EEl control gestiona la descongelacion de acuerdo a un umbral de in-
tervalo variable, dependiendo de las presiones dentro de la unidad y
de la temperatura del aire exterior. Usando esta informacion, el control
puede identificar la presencia de hielo sobre el paquete aleteado, y de
esta forma activar la secuencia de descongelacion sélo cuando sea
necesario, para asi maximizar la eficiencia energética de la unidad.

La gestion dindmica del umbral de descongelacion permite usar esta
funcién sélo cuando el hielo depositado en el paquete aleteado afecte
el rendimiento con temperatura del aire exterior por debajo de -5°C,
cuando la humedad absoluta del aire es muy baja.

CONTROL DE FUENTE DE CALOR AUXILIAR (opcional)

El controlador puede gestionar una fuente de calor externa, que pue-
de estar integrada o como backup, en funcion del tipo de conexion
hidrdulica. En el siguiente diagrama, por ejemplo, la caldera actuara
como backup adicional a la bomba de calor).
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La fuente de calor auxiliar se activarad cuando la temperatura del aire
exterior descienda por debajo de la consigna ajustada desde el control
y sélo cuando la bomba de calor sea insuficiente para cumplir con la
carga. La activacion se produce por el cierre de un contacto libre de
tension.

También es posible configurar la unidad para el paro del compresor
cuando funciona en modo de bomba de calor y la temperatura del
aire exterior cae por debajo de una temperatura determinada: el con-
trolador detendrd los compresores antes de que la unidad entre en
alarma de baja presién, lo que impide tener que reactivar manualmen-
te la maquina.

Esta funcion es particularmente Util cuando la bomba de calor es ins-
talada en una zona donde la temperatura del aire exterior caera con
seguridad por debajo de la temperatura minima permitida (de acuer-
do con el set-point). Cuando la temperatura del aire exterior suba por
encima de la temperatura de consigna, la unidad se reiniciard automa-
ticamente sin requerir intervencion alguna.

Las unidades con una bomba integrada deben estar siempre en fun-
cionamiento con el fin de evitar la formacién de hielo y para garanti-
zar la correcta lectura de las sondas de temperatura y de seguridad
antihielo

La temperatura de apagado debe configurarse segun la temperatura
de consigna mas alta y los limites de funcionamiento de la maquina.

Se puede configurar una temperatura de apagado distinta de la pre-
determinada siempre y cuando sea compatible con los limites de fun-
cionamiento de la unidad.

La programacion estandar consiste en:

> Unidades / MT set point modo calefaccion a 30/35° con una tem-
peratura de desconexion de -16°C

> Unidades HT set point en modo calefaccidn a 40/45° con una tem-
peratura de desconexion de -20°C

Sila unidad también debe ser utilizada para producir agua caliente
sanitaria, la temperatura de apagado debe considerar el set point de
temperatura de agua mas alto y los limites de operacion permitidos.

GESTION AUTOMATICA DE DOS ZONAS

Por medio de dos sondas de operacion (accesorio), esta opcion per-
mite la unidad para controlar la temperatura de dos areas de el siste-
ma. El control detecta la temperatura de entrada de cada area y, para
mantenerla constante, modula la relacion 3 vias mezclador de vélvula
(accesorio).

La modulacién de las dos zonas se lleva a cabo de forma independien-
te entre ellos.



El ajuste se realiza con el invierno (bomba de calor) y verano operacion
(Chiller).
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GESTION AUTOMATICA DEL A.C.S. (opcional)

Esta funcion permite a la unidad controlar la temperatura interior de
un tanque de almacenamiento para el agua caliente sanitaria y una
vavula de 3 vias (accesorio) exterior por medio de una sonda de agua
(accesorio). Se dard prioridad a la produccion de agua caliente para
uso doméstico.

La solicitud de esta funcién debe hacerse en el momento de realizar el
pedido; sin embargo, se puede configurar en una etapa posterior (por
personal técnico cualificado y autorizado),siempre y cuando la unidad
esté conectada con un circuito hidrdulico adecuado.

La solicitud de esta funcién para controlar el agua caliente sanitaria
implica de forma automética la activacion de la “funcion automatica
de control del agua caliente sanitaria”.

La bomba de calor funciona normalmente en un sistema para satisfa-
cer los requerimientos de confort del edificio, sin embargo, cuando la
temperatura del agua dentro del tanque cae por debajo de un valor
determinado, el control gestiona la produccién de agua caliente para
uso doméstico: si la unidad esta funcionando como una bomba de
calor para la calefaccion, la valvula de 3 vias se activard y el set point
serd cambiado.

Si, por otra parte, la unidad est4 produciendo agua enfriada para aire
acondicionado, el control conmuta la unidad a modo bomba de calor,
asigna el set point para el agua caliente sanitaria (por lo general mas
alto que el set point del sistema) y conmuta la vélvula de 3 vias a la
posicion correcta.

Una vez que la temperatura dentro del tanque de agua de uso domés-
tico tiene alcanzado el valor establecido, la unidad volverd automati-
camente a la produccién de agua para la calefaccién y el aire acondi-
cionado del sistema.

DESCRIPCION DEL MODO DE INVIERNO

En modo invierno, pueden darse las siguientes condiciones:

> Solicitud de calefaccién: la temperatura del agua de entrada de la
unidad procedente del sistema es menor que la esperada, por lo
tanto, el control conmuta el compresor y la unidad funcionaré hasta
que se alcance la temperatura de consigna.
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El compresor se detiene cuando se alcanza la temperatura deseada y
sélo la bomba de circulacion se mantendréd en funcionamiento, lo que
mantendra en movimiento el agua que circula en el sistema. La unidad
esperard en este estado hasta que la temperatura de entrada de agua
caiga de nuevo

Peticion de agua caliente sanitaria: supongamos que la unidad esta
produciendo agua caliente para el sistema de calefaccion (45°C) y recibe
la solicitud para producir agua caliente mediante la sonda de agua del
tanque de almacenamiento ya que la temperatura del agua ha caido por
debajo del limite establecido, (por ejemplo 55°C).

Dado que el agua caliente se controla con la légica de prioridades, el
control va a cambiar la puesta a punto de llevarlo a 55°C y cambiar la
valvula de 3 vias.
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Tan pronto como el agua dentro del tanque llega a la requerida
temperatura de 55°C, el control cambiard la valvula de 3 vias nuevamente
para trabajar hacia el sistema y llevar el punto de ajuste de nuevo a 45°C.

Si se debe llevar a cabo el proceso de descongelacién,
independientemente del modo en que la unidad esté funcionando,
forzara la valvula de 3 vias para ser conmutada hacia el sistema, porque
serd menos sensible a la reduccion de la temperatura, debido a la mayor
inercia.

DESCRIPCION DEL MODO A MITAD DE TEMPORADA

El sistema de calefaccidn y aire acondicionado no estd activo durante
la mitad de temporada y por lo tanto, la bomba de calor es el Unico
dedicado a la produccion de agua caliente sanitaria.

La valvula de 3 vias estéd firmemente colocado en el depdsito de agua
caliente sanitaria, mientras que la bomba y intercambiador de calor
solo se activan en la demanda de la sonda de operacion de agua
domeéstica.

Cuando se alcanza el punto de ajuste de agua doméstica, el
compresory la bomba se desconectardn y el control permanecerd en
stand-by para la préxima peticion.

Esta funcion se activa mediante el establecimiento de la unidad
para el “agua caliente sanitaria Unica” funcién. Para mas informacion,
consulte el diagrama de cableado suministrado con la unidad.

DESCRIPCION DEL FUNCIONAMIENTO DE VERANO

En verano se pueden producir las siguientes condiciones:

> Sélo refrigeracion: la temperatura del agua de entrada de la unidad
procedente del sistema es mayor que la esperada, por lo tanto, el
control conmuta el compresor y la unidad funcionard hasta que se
alcanza la temperatura de consigna.

La unidad se detiene y solo la bomba sigue funcionando, lo que
mantendra el agua en movimiento en el sistema. La unidad esperara
en este estado hasta que la temperatura de entrada del agua suba de
nuevo.
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Peticién de agua caliente sanitaria: supongamos que la unidad esta
produciendo agua fria para el sistema de aire acondicionado (7°C) y
recibe la solicitud para producir agua caliente por medio de la sonda
agua en el tanque de almacenamiento, ya que la temperatura del
agua doméstica ha disminuido por debajo del limite establecido, (por
ejemplo 55°C).

Dado que el agua caliente sanitaria se controla con prioridad, el control
va a cambiar el modo de la unidad de frio a bomba de calor, establecer
el set point a 55°Cy la vélvula de 3 vias.

Tan pronto como el agua dentro del tanque alcance la temperatura
requerida de 55°C, el control cambiard la valvula de 3 vias, una vez
mas al modo frio, girard la vélvula de 3 vias para que funcione hacia el
sistema y llevard el set point de nuevo a 7°C.

SONDA DE AGUA

El controlador requiere este accesorio para la produccion de agua
caliente sanitaria: consiste en una sonda de temperatura con un cable
de 6 m. para ser colocada en en el tanque de produccion de agua para
uso domeéstico. Lea la seccion “Consejos de instalacion de la bomba”
para ponerla en la posicion correcta.

De serie en las unidades DWS.

DEPOSITO HIDRAULICAMENTE DESCONECTADO
(ORANGE)

Si la unidad también debe utilizarse para la produccién de agua caliente
sanitaria mediante la valvula de 3 vias y estd equipada con un depdsito
de inercia (unidades 1PSy / 1PVS), debe incluirse el accesorio “Deposito
hidrdulicamente desconectado’.

La unidad se instalard con el tanque conectado mecdnicamente, sin
embargo, tendrd una entrada y una salida hidrdulicas que no estan co-
nectadas a la unidad. Esto permitird que la vélvula de 3 vias sea insertada
correctamente, evitando asi que el depdsito de inercia se use durante la
produccion del agua caliente doméstica.

FUNCION ANTI-LEGIONELLA

Los ciclos anti-legionella se deben poder controlar, dependiendo del

tipo de tanque elegido para la produccion de agua caliente sanitaria.
El controlador puede manejar la activacién de una fuente de calor
auxiliar que realizaré el choque térmico en el tanque de agua caliente,
de acuerdo con intervalos programados con un temporizador
semanal.

BOMBA DEL SISTEMA CON ON/OFF SEGUN DEMANDA
(accesorio)

Como equipamiento estandar, la unidad esta ajustada para mantener
la bomba de circulacién lado del sistema siempre conectada, incluso si
alcanza la temperatura programada. Cuando la unidad est4 equipada
con este accesorio y se alcanza el set point, el controlador parara la
bomba, reactivando periédicamente durante un tiempo suficiente
para detectar la temperatura del agua. Si el controlador verifica que la
temperatura del agua esta todavia en condiciones de set point, parara
la bomba nuevamente. De lo contrario, el controlador reactivara los
compresores para cumplir con los requisitos del sistema.

Por lo tanto, este accesorio permite que el consumo eléctrico de
la bomba se reduzca significativamente, sobre todo en mitad de
temporada cuando la carga es extremadamente baja.

El accesorio "anticongelante” debe estar presente para este accesorio.

PRODUCCION DE AGUA DOMESTICA CON
TEMPORIZADOR (accesorio)

Si este accesorio estd presente, se pueden establecer 2 diferentes
temperaturas para el agua sanitaria mediante la asociacion de diferentes
bandas horarias: Normal y Ahorro. Esto le permite decidir cudndo la
bomba de calor debe concentrarse en la produccién de agua caliente,
sin embargo, siempre manteniendo la temperatura minima de ahorro,
que siempre tendrd prioridad.

Por ejemplo, concentrandose la produccion de agua a temperatura
normal en la noche, serdn aprovechadas las mejores tarifas de
electricidad y la produccién de agua caliente se hard justo antes del
momento en que el consumosea mas alto.

Con este sistema, la unidad nunca deja de controlar la temperatura en
el interior del Depdsito de agua para uso doméstico, y si hay un uso
ocasional de agua caliente fuera de las horas habituales, la unidad dara
prioridad a la produccion de agua para uso doméstico hasta que el
agua en el Depdsito vuelva a una temperatura que es equivalente al
set point del modo ahorro.

Sol temparatusa ACS a fasor orare
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VALVULA DE EXPANSION ELECTRONICA (accesorio)

> Este accesorio es especialmente adecuado para unidades que
operan en condiciones de carga de calor muy inestables o en
condiciones donde la temperatura exterior es muy variable o el
modo de operacién se cambia a menudo, como en el caso del
aire acondicionado, calefaccién y produccion de agua caliente
combinado. El uso de la véalvula termostatica electronica permite
lo siguiente:

> -permite maximizar el intercambio de calor en el intercambiador

> -permite minimizar el tiempo de respuesta del circuito de



refrigeracion a las variaciones de las condiciones de carga y de
operacion

> -permite optimizar la regulacién de sobrecalentamiento

> -permite maximizar la eficiencia de energia.

VENTILADORES EC (accesorio)

Las unidades se pueden solicitar con ventiladores EC, un motor sin
escobillas con conmutacion electrénica. Estos motores de rotor de
imanes permanentes garantizan altos niveles de eficiencia en todas
las condiciones de trabajo y permiten hasta un 15% de ahorro en la
potencia absorbida por el ventilador.

Por otra parte, a través de una sefal analégica de 0-10 V enviada a
cada ventilador, el microprocesador permite la condensacion /
evaporacion para ser controlado por medio de regulaciones de flujo
de aire continuo cuando la temperatura del aire exterior varia,con la
consiguiente reduccion en el consumo eléctrico y la emision de ruido.

MINIBOSS S / M (accesorio)

En aplicaciones en las que se encuentra:

> La necesidad de garantizar el funcionamiento continuo de la
instalacion, la redundancia debe ser prevista por medio de una
maaquina de reserva.

> Instalaciones que se iran ampliando en distintas fases y por lo tanto
requerirdn un aumento progresivo de la potencia instalada.

> No hay espacio fisico para instalar una unidad que garantiza toda la
potencia, sin embargo, se puede instalar un nimero de unidades més
pequenas.

> En general, el accesorio MINIBOSS, que es un panel de control
proporcionado con la unidad, se puede utilizar para combinar varias
unidades y para coordinar la operacion vy la rotacion. Esto le permite
administrar varias unidades conectadas en paralelo y coordinadas
por un supervisor de una manera racional y eficiente.

MINIBOSS S (accesorio)

El Miniboss S le permite conectar hasta 4 unidades en paralelo: el
control le permite activar y desactivar en etapas de potencia y gira en
operacion, permitiendo asf que todas las unidades que se utilizaran de
manera idéntica.

Las unidades conectadas todo deben ser los mismos. El Miniboss S no
puede controlar las unidades que tienen el control del agua doméstica
activa.

A continuaciéon se puede controlar directamente desde el panel
Miniboss S:

> El punto de ajuste del sistema
> La seleccion de verano/invierno de todas las maquinas
> El ON/OFF de las unidades individuales o de todo el sistema.

Este accesorio se suministra en un panel eléctrico junto con la unidad
(para serinstalado en un compartimiento técnico), y debe ser colocado
en una de las maquinas conectadas en paralelo y todas las unidades
conectadas deben tener la misma configuracion.

Al realizar el pedido debe especificar el nimero de unidades que
deben sercontrolados con el fin de permitir la programacién adecuada
del supervisor. Ademas, el circuito hihradlico que conecta las unidades
debe cumplir con uno de los siguientes formatos.

Para mas informacion sobre el uso, consulte la documentacion
especifica.
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MINIBOSS M (accesorio)

El Miniboss M permite controlar hasta un maximo de 8 unidades en
paralelo. Las principales funciones son:

Control de las unidades con configuraciones DWS

Unidades de control con logica “de control automatico de agua
caliente sanitaria”

Sistemas de control con un depésito de frio / calor para verano /
invierno y un deposito de agua caliente para la produccién de agua
para uso doméstico.

Ademas todo lo ya realiado por el Miniboss S

Set point del sistema

Set point de ACS

Uso de compensacion climatica del set point del sistema
Seleccion de verano/invierno de todas las méaquinas
ON/OFF de las unidades individuales o de todo el sistema
Control de la vélvula de 3 vias

Controlar el funcionamiento de bombas externas

Este accesorio se suministra en un panel eléctrico junto con la unidad
(para ser instalado en un compartimento técnico), y debe ser colocado
en una de las maquinas conectadas en paralelo. Todas las unidades
conectadas deben tener la misma configuracion.

Al realizar el pedido debe especificar el nimero de unidades que
deben ser controladas con el fin de permitir la programacién adecuada
del supervisor. Ademas, el circuito hidraulico que conecta las unidades
debe cumplir con uno de los siguientes formatos.

Para mas informacion sobre el uso, consulte la documentaciéon
especifica.

LLENADO DE LA UNIDAD CON MANOMETRO
(ACCESORIO)

Este accesorio permite que el sistema hidraulico pueda ser llenado de
forma automética y la presién de trabajo correcta se ajuste y siempre
pueda ser verificada a través del mandmetro, y continuamente
mantener esta presion, rellenando el agua, si es necesario.
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CALENTADOR ANTIHIELO (ACCESORIO)

Este accesorio se compone de calentadores montados en el
intercambiador, bomba y dep&sito (dependiendo de la configuracion
de la maquina) para evitar dafos en los componentes hidraulicos
debido a la formacién de hielo cuando la maquina esté fuera de uso.
La potencia de los calentadores antihielo es sélo unos pocos vatios,
dependiendo del modelo de la unidad, lo que es suficiente para
prevenir el mal funcionamiento de los componentes.

El controlador monitorea la sonda de salida del intercambiador
(incluso cuando la unidad estda en modo de espera) y cuando este
detecta una temperatura del agua de 5°C o menos (o 2°C por debajo
de la temperatura de consigna, con un diferencial de 1°C) activa el
calentador antihielo.

Cuando la temperatura del agua de salida llega a 4°C (o 3°C por debajo
del punto de ajuste), también activa la alarma antihielo que detiene el
compresor, manteniendo los calentadores activos.

Los calentadores antihielo estan situados en el evaporador (la version
1PS también tiene un calentador antihielo instalado en el Depdsito,
en las tuberfas y sobre el aislamiento de la bomba), y sobre los
intercambiadores recuperacion de calor.

DOBLE SET POINT POR ENTRADA DIGITAL (accesorio)

El doble set point le permite configurar 2 temperaturas de
funcionamiento diferentes para el modo de calefaccion y una para el
modo de refrigeracion. Si se requiere una puesta a punto doble para
ambos modos, se debe instalar una valvula de expansion electronica.

Las temperaturas de consigna deben especificarse al realizar el pedido.
El set point se puede cambiar desde el teclado o entrada digital.

INTERFAZ SERIE RS485 (accesorio)

La creciente difusiéon de los sistemas domdticos y BMS (Building
Management System) ha llevado a la necesidad de integrar todos
los componentes del sistema bajo una supervision. Para cumplir este
requisito, la unidad puede estar equipada con un tarjeta serie RS485
con protocolo MODBUSI.

TERMINAL DE USUARIO REMOTO (accesorio)

Este accesorio consiste en una réplica del panel de control en remoto
desde el cual la configuracion de la unidad puede ser completada
y todos sus pardmetros se pueden visualizar. Se deben introducir
contrasefar para acceder a las mascaras que permiten los distintos
niveles de edicion.

SOFT-STARTER (accesorio)

Las unidades estan equipadas con la tecnologia necesaria para minimizar
la corriente de pico, sin embargo, la unidad también es compatible
con un arrancador suave accesorio Como una precaucion adicional. Se
trata de un dispositivo de control electronico que controla la puesta en
marcha de los motores eléctricos y reduce la corriente de pico normal del
compresor un 40%.

AGUA CALIENTE DE LA VALVULA DE 3 VIiAS

Es una valvula de encendido / apagado de 3 vias que combina con la
funcion de“control de agua caliente sanitaria automatico’, que permite
a la maquina controlar 2 circuitos separados para el confort y la
produccion de agua caliente sanitaria, cambiando automaticamente
de una a otra, de acuerdo con los requisitos del sistema.

COMPENSACION DEL SET POINT EN FUNCION DE LA
TEMPERATURA EXTERNA (accesorio)

El controlador le permite cambiar el set point de la unidad en el modo
enfriadoray en el modo bomba de calor segun la temperatura exterior.
La compensacion puede ser positiva 0 negativa: la compensacion
positiva se produce cuando hay un aumento en la temperatura del aire
exterior y el set point también aumenta; mientras que, compensacion
negativa se produce cuando hay un aumento en la temperatura del
aire y el set point consecuentemente disminuye.

Si-la unidad se utiliza también para la produccion de agua caliente
sanitaria el ajuste climatico no afectard a la temperatura de set point
del ACS.

A menos que se especifique lo contrario al realizar el pedido, la
programacion estdndar implica una compensacién negativa (para
ambos puntos de ajuste) como se muestra en los siguientes diagramas.
Todos los ajustes se pueden modificar directamente por el dispositivo
de control.

RELES DE TENSION MAXIMA Y MiNIMA (ACCESORIO)

Este dispositivo monitoriza continuamente la tension de alimentacion
de la unidad, verificando de este modo que se mantiene dentro de un
rango permisible. Cuando la tensién excede o cae por debajo de la
habitual, el dispositivo para la unidad para evitar dafios en los motores
eléctricos.

El dispositivo también supervisa la secuencia de fases.

CONTROL DE CONDENSACION/EVAPORACION CON UN
REGULADOR DE RPM (serie)

El' control por microprocesador de la unidad controla todos los
pardmetros operativos de la unidad y lleva a cabo el ajuste constante
de la velocidad del ventilador por medio de un regulador de rpm con
el fin de optimizar las condiciones de funcionamiento y la eficiencia
de la unidad.

Por otra parte, este ajuste es capaz de reducir el ruido de la unidad. De
hecho, las condiciones tipicas que los controles de la velocidad del
ventilador modulan son el tiempo en la noche y en operaciones de
temporada media.

Esto significa que siempre que sea posible, la maquina disminuye la
velocidad del ventilador al minimo v, por tanto, reduce el ruido.

FILTRO DE AGUA (ACCESORIO)

El filtro de agua, que se coloca en la entrada de agua de la unidad,
tiene el objetivo de prevenir los lodos, residuos operacionales
u otros elementos que puedan provocar la obstruccion de los
intercambiadores de la unidad. A la entrada de cada circuito, es
obligatorio tener: un filtro con una malla de 0,4 0 0,5 mm en la fuente,
el parto y la recuperacion. No tener un filtro anula automéaticamente
la garantia.

Los siguientes filtros se suministran como accesorios:



Filtro de arena en"Y"de Bronce

Tamaiio 3/8" 1/2" 3/4" 1” 1”71/4  1"1/2 2" 2"1/2
Amm 55 58 70 87 96 106 126 145
Bmm 10 12 13 17 20 21 22 24
Cmm 40 40 50 60 68 75 920 100

SWmm 21 25 31 38 48 55 68 85

@ de malla 0,4 0,4 04 0,4 0,5 0,5 0,5 0,6

Lleno/Vacio 38% 38% 38% 38% 48% 48% 48% 50%

BANDEJA DE RECOGIDA DE CONDENSADOS (SERIE)

El

objetivo de la bandeja de recogida de condensados es recoger

y transportar el agua procedente de la fusiéon del hielo durante la
descongelacion. La bandeja tiene una conexion para conectar el tubo
de descarga

Este accesorio es obligatorio cuando se instala en una zona de paso.

RECOMENDACIONES DE

INSTALACION

Las siguientes indicaciones ayudan a mejorar el uso de las bombas de
calor en los sistemas y evitar problemas de instalacion:

1.

Las bombas de calor estdn a menudo acompanadas de sistemas
de calefaccién radiante. En caso de que el sistema radiante sea por
control sobre cada circuito del colector, es obligatorio proporcionar
al menos 20 litros de agua por cada kW de rendimiento térmico de
la unidad en condiciones de contenido minimo de agua, o mejor
dicho, con todos los circuitos cerrados. Esto es necesario ya que
se puede dar el caso de que casi todos los circuitos se cierren y la
bomba de calor tenga que trabajar con un volumen muy reducido
de agua. En este caso, durante la descongelacion, es posible que
los dispositivos de seguridad intervengan debido al enfriamiento
excesivo del agua.

En la version DWS o con el uso de “gestion automética de agua
caliente sanitaria’, es obligatorio que el intercambiador de recu-
peracion de calor opere sobre el agua técnica y no en la baterfa.
De hecho, el acoplamiento de la bomba de calor con la baterfa ha
demostrado, una y otra vez, ser problemético debido al tamafo in-
suficiente de la superficie de la baterfa.

En la version DWS o con el uso de “gestion automética de agua
caliente sanitaria’, es fundamental instalar la sonda de temperatu-
ra suministrada. El deposito para almacenar agua caliente sanitaria
debe tener una pica en la parte superior de longitud suficiente para
casi alcanzar el centro del depdsito. La sonda suministrada con la
unidad debe ser insertada en la pica con pasta conductora para
permitir leer con precisiéon la temperatura del deposito. Una lectura
de la temperatura errénea, causada por una posicién incorrecta,
puede dar lugar a una intervencion de los sistemas de seguridad o
bloqueo de la unidad.

Cuando se utiliza la légica “gestion automatica de ACS', es necesa-
rio utilizar una valvula de 3 vias que, durante la conmutacién, siem-
pre permita un flujo de agua y nunca ocurra una situacion de un
flujo bloqueado o reducido.

5.

6.

7.

©
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La integracién de agua de red nunca debe ser insertada en la tu-
beria de entrada de la bomba de calor. El agua fria que brota en
el intercambiador “caliente” puede provocar una intervencién de
seguridad.

Por las siguientes razones, no es recomendable llevar la unidad a
sus limites operativos:

A. Modificacién de la temperatura ambiente. La temperatura am-
biente varfa y puede hacer que la unidad funcione fuera de los
limites.

b. Presencia de filtro de agua. El filtro de agua siempre debe estar
presente en la entrada de agua de la unidad; en caso contra-
rio, se anulard la garantia. Con el tiempo, el filtro definitivamente
tiende a ensuciarse. Un filtro sucio incrementard la pérdida de
cargay, en consecuencia, la capacidad. Aumenta DT y pueden ir
desde 4.5%a 9.10°, provocando una intervencion de seguridad.

c. Si el circuito hidrdulico abastece diversas areas, puede suceder
que, cuando se cierre el circuito, la bomba tenga que trabajar en
el circuito hidraulico restante. Como consecuencia, las pérdidas
de carga aumentan, habrd una disminucion de la capacidad y
por lo tanto un aumento en la DT con una posible intervencion
de seguridad.

d. En verano, la unidad estard sometida a la radiaciéon solar.
Hipotéticamente, si el aire estd a 35° la bateria (fabricada en co-
bre y aluminio y, por lo tanto un buen conductor) estard a una
temperatura mucho mas alta. Cuando se inicia la unidad, incluso
con los ventiladores apagados, la evaporacion serd muy alta, ha-
ciendo que intervenga el interruptor de alta presion .

e. La recirculacion de aire puede generar un microambiente con
temperaturas incluso inferiores a 4.5°, haciendo el trabajo de la
unidad fuera de sus limites.

f. Los espacios para observar son muy importantes; obstrucciéon
aguas arriba o aguas abajo del ventilador crea pérdidas de carga
que reducen la capacidad de aire. Esta reduccién puede causar
una disminucién en la temperatura de funcionamiento. Esta dis-
minucion puede hacer que la unidad va mas alld de sus limites
de operacion.

g. Aire en el circuito. A pesar de que esta bien ventilado, el aire en
el sistema crea pérdidas de coeficiente de intercambio térmicoyy,
en consecuencia, una posible intervencion de seguridad de alta
presion

Uso de la unidad en secados de obras recientes. Cuando se cons-
truye una casa, se utilizan grandes cantidades de agua para el mor-
teroy el yeso, que luego se evapora muy lentamente después del
trabajo realizado. Por otra parte, la lluvia puede definitivamente
aumentar la tasa de humedad de la construccion. Debido al alto
nivel de humedad presente en toda la obra, el requisito térmico del
edificio es muy alto en los dos primeros periodos de calentamiento.
el secado de obras de mamposteria debe llevarse a cabo con un
equipo especial. Si la capacidad térmica de la bomba de calor se
ha calculado de manera suficiente para los requisitos del hogar, y
el secado se produce en otofio o en invierno, se aconseja instalar
la resistencia eléctrica adicional para compensar el mayor requeri-
miento térmico

Puesta en marcha del sistema con baja temperatura externa. Al ini-
ciar el sistema durante los meses de invierno, la temperatura del
agua en climas particularmente frios que estan fuera de los limites
de funcionamiento del sistema puede provocar una intervencion
de seguridad. Para que el sistema funcione, simplemente reducir la
carga térmica desconectando parte del sistema. Cuando parte de
la temperatura del agua del sistema ha sido llevada dentro de los
limites de funcionamiento, serd posible volver a conectar la parte
del sistema que habfa sido desconectado previamente.

Durante la descongelacion, la unidad enfria el agua del sistema a
fin de eliminar el hielo en la baterfa. Para evitar cualquier problema,
es aconsejable anadir el almacenamiento de al menos 20 litros de
agua por kW térmica de la unidad.




I Bombas de Calor

DATOS TECNICOS

DATOS TECNICOS ORANGE

TAMANO DE UNIDAD

Calefaccion

Calefaccion (valores brutos)

Potencia calorifica nominal (A7; W35) (1) kw 6,8 9,0 1,3 15,0 16,6 194 223 239 27,7 324 36,9 40,8
Entrada de energia de calefaccion Mm@ | kw 1,69 2,14 2,53 3,46 391 4,29 5,02 5,49 6,6 7,49 8,19 9,38
CcoP m 4,01 4,20 4,45 4,32 4,24 4,51 4,45 4,36 4,20 4,33 4,51 4,35
Clase de eficiencia B A A A A A A A A A A A
Calefaccion (EN 14511 valores)

Potencia calorifica nominal (A7; W35) O] kw 6,8 9,0 1.3 15,1 16,7 19,5 22,5 24,1 279 326 37,1 41,0
CcoP m 3,98 4,17 4,41 4,19 4,15 4,40 4,34 4,27 411 4,24 4,41 4,27
Clase de eficiencia B A A A A A A A A A A A
Calefaccion (valores brutos)

Potencia calorifica nominal (A7; W45) 3) kw 6,7 8,7 11,8 14,5 158 18,5 21,3 228 26,5 308 35,1 385
Entrada de energia de calefaccion @ | kw | 212 2,74 3,14 4,35 4,76 529 6,19 6,78 7,98 9,2 1004 1143
cop €] 3,15 3,17 375 332 332 3,49 345 337 332 335 3,49 337
Clase de eficiencia B B A A A A A A A A A A
Calefaccion (EN 14511 valores)

Potencia calorifica nominal (A7, W45) 3) kw 6,7 8,7 11,8 14,6 159 186 215 230 26,7 31,0 353 38,7
CcoP 3) 3,14 3,15 3,72 3,25 3,26 342 3,39 332 3,27 3,30 3,44 332
Clase de eficiencia B B A A A A A A A A A A
Refrigeracion

Refrigeracion (valores brutos)

Capac. nominal de enfriamiento (A35;W18) ) kw 8,1 9,8 13,1 17,5 19,2 22,2 256 27,5 322 38,7 42,8 51,0
Entrada de energia de refrigeracion @@  kw 2,21 2,64 31 4,32 4,55 535 6,43 6,86 8,25 93 10,85 11,47
EER (4 3,67 3,72 4,24 4,06 4,22 4,16 3,98 4,00 3,90 4,16 3,95 4,45
Clase de eficiencia B B A A A A A A A A A A
Refrigeracion (EN 14511 valores)

Capac. nominal de enfriamiento (A35;W18) ) kw 8,1 98 13,1 174 19,1 22,1 254 273 32,0 38,5 42,6 508
EER (@) 3,64 3,68 4,18 3,90 4,09 4,02 3,85 3,89 3,80 4,05 3,85 4,34
Clase de eficiencia @ B A A A A A A A A A A
Refrigeracion (valores brutos)

Capac. nominal de enfriamiento (A35;W7) (5) kw 6,1 75 98 133 14,3 16,7 19,2 20,7 24,5 294 323 38,5
Entrada de energia de refrigeracion 5@ | kw 213 25 2,86 4,04 4.4 493 5,89 6,38 7,62 8,67 10,12 11,01
EER ) 2,87 3,01 344 3,30 325 3,40 325 324 3,21 339 3,19 3,50
ESEER 339 358 3,86 35 353 373 353 361 341 375 3,74 4,03
Clase de eficiencia @ B A A A A A A A A A A
Refrigeracion (EN 14511 valores)

Capac. nominal de enfriamiento (A35;W7) (5) kw 6,1 75 9.8 13,2 14,2 16,6 19,0 20,5 24,3 29,2 32,1 383
EER (5) 2,84 2,98 3,39 3,16 3,14 3,27 3,14 3,14 3,11 3,29 3,10 341
Clase de eficiencia @ B A A A A A A A A A A

(1) la temperatura del aire externo 7 ° C BS, 6 ° C WB; condensador de la temperatura de entrada-salida de 30a 35°C

(2) La potencia total esta dada por la suma de la potencia absorbida por los compresores y por los fans

(3) la temperatura del aire externo 7 ° C BS, 6 ° C WB; condensador de la temperatura de entrada-salida de 40 a 45 ° C

(4) la temperatura del aire externo 35 ° G entrada de temperatura de salida del agua del evaporador-12.7 ° C

(5) la temperatura del aire externo 35 ° C; entrada de temperatura de salida del agua del evaporador-23-18 ° C

(6) los niveles de potencia de sonido calculada conforme a la norma ISO 3744

(7) Los niveles de presion acustica se refieren a 10 metros de la unidad en campo libre compatible con la norma 1SO 3744

Esta placa presenta los datos de entidad de la base y las versiones estandar; Para mas detalles, consulte la documentacién especifica.




Bombas de Calor I

DATOS TECNICOS ORANGE

TAMANO DE UNIDAD

Compresor

Tipo Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll
Cantidad n° 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Circuitos refrigerantes n’ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Etapas de capacidad % 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100
Carga total de aceite Kg 11 1,25 1,25 1,24 1,66 1,89 1,77 2,51 3,25 3,25 3,25 3,25
Carga total de refrigerante Kg 26 3,5 4,2 5,65 6,2 7 84 9,1 10,7 124 13,5 14,2
Ventiladores

Tipo axial axial axial axial axial axial axial axial axial axial axial axial
Cantidad n° 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Caudal de aire m3/h 3800 3800 3500 7700 7700 7300 13900 13900 17000 17000 16000 16000

Intercambiador de lado del usuario

Tipo Placa Placa Placa Placa Placa Placa Placa Placa Placa Placa Placa Placa
Contenido de agua | 04 0,6 0,6 0,6 0,7 0,8 1,0 1,1 22 24 3,0 34
Caudal de agua (A7; W35) ©) I/h 1169 1548 1943 2597 2872 3353 3869 4144 4798 5606 6385 7051
Pérdida de carga (A7; W35) (1) | kea 18 18 25 26 26 29 29 29 25 25 24 26

Médulo hidraulico

Modelo de bomba P1 P1 P1 P2 P2 P2 P3 P3 P3 P3 P3 P4
Presién disponible (A7; W35) kPa 59 59 42 69 68 63 216 205 187 154 172 154
Capacidad Tanque | 70 70 70 70 70 70 130 130 130 130 130 130
Vaso de expansion | 2 2 2 2 2 2 5 5 5 5 5 5
Bomba, cantidad n° 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Nivel sonoro
Valor de potencia de sonido | 4)(6) | dB(A) 63 65 66 68 70 70 72 73 74 75 75 75
Valor de presion de sonido @,7) | dBA) 35 37 38 40 42 42 44 45 46 47 47 47

Dimensiones version basicay de peso

Ancho mm 926 926 926 926 926 926 1105 1105 1305 1305 1305 1305
Profundidad mm 600 600 600 600 600 600 721 721 737 737 737 737
Altura mm 700 700 700 1350 1350 1350 1385 1385 1585 1585 1585 1585
Peso operativo kg 89 95 103 135 151 166 213 235 357 366 386 396

Dimensiones Versiéon SLN y peso

Ancho mm 926 926 926 1105 1105 1305 1305 1305 1305 - - -
Profundidad mm 600 600 600 721 721 737 737 737 737 - - -
Altura mm 1350 1350 1350 1385 1385 1585 1585 1585 1585 - - -
Peso operativo kg 132 148 163 208 228 351 360 379 390 - - -

(1) la temperatura del aire externo 7 ° C BS, 6 ° C WB; condensador de la temperatura de entrada-salida de 30a35°C

(2) La potencia total estd dada por la suma de la potencia absorbida por los compresores y por los fans

(3) la temperatura del aire externo 7 ° C BS, 6 ° C WB; condensador de la temperatura de entrada-salida de 40a 45 ° C

(4) la temperatura del aire externo 35 ° C; entrada de temperatura de salida del agua del evaporador-12.7 ° C

(5) la temperatura del aire externo 35 ° C; entrada de temperatura de salida del agua del evaporador-23-18° C

6) Lw: Los valores de potencia acustica en campo libre, calculados de acuerdo con las condiciones de trabajo 3744. Chiller ISO (A35; W7)

7) Lp: niveles de presion sonora detectados a 10 m de la unidad lado del ventilador, no canalizado a campo abierto, en cumplimiento con 1SO 3744. Condiciones Chiller trabajo (A35; W7)

Esta placa presenta los datos de entidad de la base y las versiones estandar; Para mas detalles, consulte la documentacion especifica.




I Bombas de Calor

DATOS TECNICOS ORANGE MAX

TAMANO DE UNIDAD ‘ 52 ‘ 62 ‘ 72 ‘ 82 ‘ 92
Calefaccion
Calefaccion (valores brutos) (A7;W35)

Potencia calorifica nominal (A7; W35) m kw 44,8 50,6 60,3 68,38 76,1
Potencia absorbida mE | kw 10,9 12,1 139 16,3 17,9
CcopP (1 4,11 417 4,35 4,23 4,25
Clase de eficiencia A A A A A
Calefaccién (EN 14511 valores) (A7; W35)

Potencia calorifica nominal (A7; W35) m kw 45,1 509 506 69,2 76,5
CcopP (M 4,04 4,10 4,27 4,16 418
Clase de eficiencia B A A A A
Calefaccion (valores brutos) (A7; W45)

Potencia calorifica nominal (A7; W45) (3) kw 426 483 571 65,0 71,8
Potencia absorbida 3@ | kw 131 14,9 17,2 20,0 218
COP (3) 3,25 3,25 3,31 3,25 3,29
Clase de eficiencia A A A A A
Calefaccion (EN 14511 valores) (A7;W45)

Potencia calorifica nominal (A7; W45) [€) kw 429 48,6 574 654 72,2
CcopP (3) 3,21 3,21 3,27 3,21 3,25
Clase de eficiencia A A A A A
Refrigeracion

Refrigeracion (valores brutos) (A35; W18)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W18) @) kw 52,1 61,6 70,2 80,5 88,0
Potencia absorbida @@ | kw 14,8 16,5 20,0 22,0 253
EER (4) 3,52 3,73 3,52 3,65 3,48
Clase de eficiencia @ B C B D
Refrigeracion (EN 14511 valores) (A35; W18)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W18) (4) kw 51,8 61,3 69,9 80,1 87,6
EER @) 3,44 3,65 3,44 3,58 6,41
Clase de eficiencia D C D C D
Refrigeracion (valores brutos) (A35; W7)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W7) (5) kw 389 46,2 52,8 60,0 66,0
Potencia absorbida 652 | kw 13,6 15,1 184 20,5 23,2
EER ) 2,85 3,05 2,87 2,93 2,85
ESEER 4,08 4,39 4,37 4,54 4,39
Clase de eficiencia C B @ B C
Refrigeracion (EN 14511 valores) (A35; W7)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W7) ©) kw 38,6 46,0 52,5 59,7 65,6
EER ) 2,78 2,98 2,81 2,87 2,79
Clase de eficiencia @ B @ @ C

(1) Temperatura aire exterior 7 ° C BS, 6 ° C BH; temperatura de agua caliente entrada-salida (condensador) de 30 a 35°C
(2) La potencia total viene dada por la suma de la potencia absorbida por los compresores y por los ventiladores

(3) Temperatura aire exterior 7 ° C BS, 6 * C BH; temperatura de agua caliente entrada-salida (condensador) de 40 a 45 ° C
(4) Temperatura aire exterior 35 ° C; temperatura de salida de agua fria (evaporador)-12.7 ° C

(5) Temperatura aire exterior 35 ° C; entrada de temperatura de salida de agua fria (evaporador)-23-18 ° C

Esta tabla presenta los datos de las versiones estandar; Para mas detalles, consulte la documentacion especifica.




Bombas de Calor I

DATOS TECNICOS ORANGE MAX

TAMANO DE UNIDAD ‘ 52 ‘ 62 ‘ 72 ‘ 82 ‘ 92
Compresor |
Tipo Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll
Cantidad n° 2 2 2 2 2
Circuitos refrigerantes n° 1 1 1 1 1
Etapas de capacidad % 0-50-100% 0-50-100% 0-50-100% 0-50-100% 0-50-100%
Carga total de aceite Kg 36 6,8 6,8 6,8 6,8
Carga total de refrigerante Kg 15 18 20 24 26
Ventiladores

Tipo Axial Axial Axial Axial Axial
Cantidad n° 1 1 1 2 2
Caudal de aire m3/h 4,722 5139 5139 5833 5833
Caudal de aire m3/h 17000 18500 18500 21000 21000

Intercambiador de lado del usuario

Tipo Placa Placa Placa Placa Placa
Cantidad I 1 1 1 1 1
Contenido de agua | 52 6,5 7.8 91 104
Caudal de agua (A7; W35) Q) I/h 7756 8753 10421 11900 13156
Calda presién agua (A7; W35) 0] kPa 33 34 35 35 36

Médulo hidraulico

Modelo de bomba P1 P1 P1 P2 P2
Pérdida de carga Util(A7; W35) kPa 162 158 152 145 140

Nivel sonoro

Valor de potencia sonora (4),(6) | dB(A) 83 83 84 85 85
Valor de presién sonora @,7) | dB(A) 55 55 56 57 57

Nivel Sonoro Versién LN
Valor de potencia sonora (4),(6) | dB(A) 81 81 82 83 83
Valor de presién sonora @,7) | dB(A) 53 53 54 55 55

Nivel Sonoro Version SLN
Valor de potencia sonora (4),(6) | dB(A) 78 78 79 - -

Valor de presion sonora @.7) | dB(A) 50 50 51 - -

Dimensiones y peso

Ancho mm 1403 1403 1403 1403 1403
Profundidad mm 1203 1203 1203 1203 1203
Altura mm 2390 2390 2390 2390 2390
Peso operativo kg 132 148 163 208 228

(5) Temperatura aire exterior 35 ° C; entrada de temperatura de salida de agua fria (evaporador)-23-18 ° C
(6) Niveles de potencia sonora calculados segtin norma ISO 3744
(7) Niveles de presion sonora acustica referidos a 10 metros de distancia de la unidad en campo libre compatible con la norma ISO 3744

Esta tabla presenta los datos de las versiones estandar; Para mas detalles, consulte la documentacion especifica.




I Bombas de Calor

DATOS TECNICOS ORANGE HT

TAMANO DE UNIDAD

Calefaccion

Calefaccion (valores brutos)

Potencia calorifica nominal (A7; W35) O] kw 6,8 8,6 10,8 12,9 15,8 20,3 24,5 29,7 334 36,9
Entrada de energia de calefaccion M@ | kw 1,62 1,95 25 3,03 3,72 4,89 582 7,06 8,09 8,93
Ccop m 419 4,40 4,31 4,26 4,24 4,16 4,21 4,21 4,13 4,13
Clase de eficiencia A A A A A A A A A A
Calefacciéon (EN 14511 valores)

Potencia calorifica nominal (A7; W35) O] kw 6,8 8,6 10,8 13,0 159 20,5 24,7 299 336 37,1
Ccop (1 4,16 4,37 4,27 4,15 415 4,06 4,12 413 4,05 4,07
Clase de eficiencia A A A A A A A A A A
Calefaccion (valores brutos)

Potencia calorifica nominal (A7; W45) 3) kw 6,6 8,2 104 13,1 16,2 21,0 25,0 30,3 328 37,6
Entrada de energia de calefaccion (32 | kw 1,94 2,39 3,1 3,75 464 6,14 7,31 8,78 10,08 11,01
COP 3) 3,39 342 3,35 3,49 3,49 343 342 3,45 325 342
Clase de eficiencia A A A A A A A A A A
Calefaccion (EN 14511 valores)

Potencia calorifica nominal (A7; W45) @) kw 6,6 82 104 132 16,3 21,2 252 30,5 330 378
Ccop 3) 337 3,40 332 3,42 343 3,37 337 3,40 3,21 3,38
Clase de eficiencia A A A A A A A A A A
Refrigeracion

Refrigeracion (valores brutos)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W18) @) kw 83 10,5 13,6 15,5 18,6 255 29,5 38,2 43,8 48,3
Entrada de energia de refrigeracion @2 | kw 1,95 2,56 343 3,77 4,62 6,28 7,39 9,73 10,36 12,25
EER () 4,26 411 397 411 4,03 4,05 3,99 3,92 4,23 3,94
Clase de eficiencia A A A A A A A A A A
Refrigeracion (EN 14511 valores)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W18) (4 kw 8,3 10,5 13,6 154 18,5 2573 293 38,0 436 48,1
EER @] 4,22 4,07 393 398 391 393 387 383 413 3,87
Clase de eficiencia A A A A A A A A A A
Refrigeracion (valores brutos)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W7) (5) kw 6,2 78 10,2 12,2 14,6 199 23,0 30,0 34,2 37,7
Entrada de energia de refrigeracion 6)2) | kw 1,87 243 3,19 3,68 447 6,09 6,95 917 10,08 11,54
EER (5) 332 322 3,21 332 3,27 3,26 331 3,27 3,39 327
ESEER 3,69 3,72 3,67 4 4,89 38 3,82 3,67 3,73 3,72
Clase de eficiencia A A A A A A A A A A
Refrigeracion (EN 14511 valores)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W7) () kw 6,2 78 10,2 12,1 14,5 19,7 22,8 29,8 34,0 37,5
EER (5) 3,29 3,18 317 3,20 3,16 3,15 3,20 3,19 3,31 3,20
Clase de eficiencia A A A A A A A A A A

(1) la temperatura del aire externo 7 ° C BS, 6 ° C WB; condensador de la temperatura de entrada-salida de 30a 35°C

(2) La potencia total esta dada por la suma de la potencia absorbida por los compresores y por los fans

(3) la temperatura del aire externo 7 ° C BS, 6 ° C WB; condensador de la temperatura de entrada-salida de 40 a 45 ° C

(4) la temperatura del aire externo 35 ° C; entrada de temperatura de salida del agua del evaporador-12.7 ° C

(5) la temperatura del aire externo 35 ° C; entrada de temperatura de salida del agua del evaporador-23-18 ° C

(6) los niveles de potencia de sonido calculada conforme a la norma ISO 3744

(7) Los niveles de presion acustica se refieren a 10 metros de la unidad en campo libre compatible con la norma 1SO 3744

Esta placa presenta los datos de entidad de la base y las versiones estandar; Para mas detalles, consulte la documentacién especifica.




Bombas de Calor I

DATOS TECNICOS ORANGE HT

TAMANO DE UNIDAD

Compresor

Tipo Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll
Cantidad n° 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Circuitos refrigerantes n° 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Etapas de capacidad % 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100 0-100
Carga total de aceite Kg 0,7 1,2 1,2 1,2 1,2 19 34 34 34 34
Carga total de refrigerante Kg 2,6 3,5 472 6,2 7 8,4 9,1 10,7 124 13,5
Ventiladores

Tipo Axial Axial Axial Axial Axial Axial Axial Axial Axial Axial
Cantidad n° 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2
Caudal de aire m3/h 3600 3600 3400 7500 7500 12000 12000 15000 15000 15000
Intercambiador de lado del usuario

Tipo Placa Placa Placa Placa Placa Placa Placa Placa Placa Plate
Contenido de agua I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Caudal de agua (A7; W35) m I/h 1169 1479 1857 2236 2734 3525 4248 5142 5778 6380
Pérdida de carga (A7; W35) (1) kPa 4 4 6 31 28 35 36 30 31 26
Médulo hidraulico

Modelo de bomba P1 P1 P1 P2 P2 P3 P3 P3 P4 P4
Presion disponible (A7; W35) kPa 67 65 59 63 61 136 119 105 178 175
Capacidad Tanque I 130 130 130 130 130 130 130 130 130 130
Vaso de expansion I 2 2 2 2 2 5 5 5 5 5
Bomaba, cantidad n° 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Nivel sonoro

Valor de potencia de sonido @),6) | dB(A) 63 63 64 66 67 70 70 75 75 75
Valor de presién de sonido @),(7) | dB(A) 35 35 36 38 39 42 42 47 47 47
Dimensiones version basica y de peso

Ancho mm 1105 1105 1105 1105 1105 1105 1105 1305 1305 1305
Profundidad mm 737 737 737 737 737 721 721 737 737 737
Altura mm 982 982 982 982 982 1385 1385 1585 1585 1585
Peso operativo kg 108 112 118 124 133 231 250 384 403 414
Dimensiones Version SLN y peso

Ancho mm 1105 1105 1105 1105 1305 1305 1305 - - -
Profundidad mm 737 737 721 721 737 737 737 - - -
Altura mm 982 982 1385 1385 1585 1585 1585 - - -
Peso operativo kg 122 130 227 246 377 397 408 - - -

(1) la temperatura del aire externo 7 ° C BS, 6 ° C WB; condensador de la temperatura de entrada-salida de 30a35°C

(2) La potencia total estd dada por la suma de la potencia absorbida por los compresores y por los fans

(3) la temperatura del aire externo 7 ° C BS, 6 ° C WB; condensador de la temperatura de entrada-salida de 40a 45 ° C

(4) la temperatura del aire externo 35 ° C; entrada de temperatura de salida del agua del evaporador-12.7 ° C

(5) la temperatura del aire externo 35 ° C; entrada de temperatura de salida del agua del evaporador-23-18° C

6) Lw: Los valores de potencia acustica en campo libre, calculados de acuerdo con las condiciones de trabajo 3744. Chiller ISO (A35; W7)

7) Lp: niveles de presion sonora detectados a 10 m de la unidad lado del ventilador, no canalizado a campo abierto, en cumplimiento con ISO 3744. Condiciones Chiller trabajo (A35; W7)

Esta placa presenta los datos de entidad de la base y las versiones estandar; Para més detalles, consulte la documentacion especifica.




I Bombas de Calor

DATOS TECNICOS ORANGE HT MAX

TAMANO DE UNIDAD

Calefaccion
Calefaccion (valores brutos) (A7;W35)

Potencia calorifica nominal (A7; W35) M kw 40,2 489 54,8 67,7 74,0
Potencia absorbida mE | kw 9,7 11,5 133 16,1 17,8
Ccop (1 4,14 4,26 4,12 419 4,15
Clase de eficiencia A A A A A
Calefaccion (EN 14511 valores) (A7;W35)

Potencia calorifica nominal (A7; W35) M kw 404 49,2 55,1 68,0 744
CcopP 1) 4,07 418 4,05 4,13 4,09
Clase de eficiencia A A A A A
Calefaccion (valores brutos) (A7;W45)

Potencia calorifica nominal (A7; W45) (3) kw 41,5 49,9 56,0 69,2 756
Potencia absorbida 3)@ | kw 12,2 144 16,8 20,0 22,0
COP (3) 341 3,46 333 3,46 3,44
Clase de eficiencia A A A A A
Calefaccion (EN 14511 valores) (A7;W45)

Potencia calorifica nominal (A7; W45) [€) kw 41,7 50,2 56,3 69,5 76,0
CcopP (3) 3,37 341 3,30 3,42 3,40
Clase de eficiencia A A A A A
Refrigeracion

Refrigeracion (valores brutos) (A35;W18)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W18) (4) kw 48,3 55,2 68,6 79,0 90,2
Potencia absorbida @0 | kw 13,1 154 19,2 21,2 251
EER (4) 3,69 3,59 3,57 3,73 3,59
Clase de eficiencia B C C B @
Refrigeracion (EN 14511 valores) (A35;W18)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W18) (4) kw 41,8 54,9 68,3 78,7 89,8
EER “ 3,62 3,51 3,50 3,65 3,52
Clase de eficiencia @ C @ B @
Refrigeracion (valores brutos) (A35;W7)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W7) (5) kw 37,6 431 53,5 613 70,0
Potencia absorbida 5@ | kw 12,5 14,5 18,0 20,5 23,5
EER 5) 3,00 2,96 2,98 3,00 2,98
ESEER 4,33 413 4,45 4,50 4,49
Clase de eficiencia B B B B B
Refrigeracion (EN 14511 valores) (A35;W7)

Capac. nominal de enfriamiento (A35; W7) 5) kw 374 42,8 532 61,0 69,6
EER 5 293 2,89 292 2,93 292
Clase de eficiencia B C B B B

(1) Temperatura aire exterior 7 ° C BS, 6 ° C BH; temperatura de agua caliente entrada-salida (condensador) de 30 a 35°C
(2) La potencia total viene dada por la suma de la potencia absorbida por los compresores y por los ventiladores

(3) Temperatura aire exterior 7 ° C BS, 6 ° C BH; temperatura de agua caliente entrada-salida (condensador) de 40 a 45 ° C
(4) Temperatura aire exterior 35 ° C; temperatura de salida de agua fria (evaporador)-12.7 ° C

(5) Temperatura aire exterior 35 ° C; entrada de temperatura de salida de agua fria (evaporador)-23-18 ° C

Esta tabla presenta los datos de las versiones estandar; Para més detalles, consulte la documentacion especifica.
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DATOS TECNICOS ORANGE HT MAX

TAMANO DE UNIDAD ‘ 52 ‘ 62 ‘ 72 ‘ 82 ‘ 92
Compresor

Tipo Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll
Cantidad n° 2 2 2 2 2
Circuitos refrigerantes n° 1 1 1 1 1
Etapas de capacidad % 0-50-100% 0-50-100% 0-50-100% 0-50-100% 0-50-100%
Carga total de aceite Kg 38 6,8 6,8 6,8 6,8
Carga total de refrigerante Kg 14,0 18,0 19,0 23,0 25,0
Ventiladores

Tipo Axial Axial Axial Axial Axial
Cantidad n° 1 1 1 2 2
Caudal de aire m3/h 4,722 5139 5139 5833 5833
Caudal de aire m3/h 17000 18500 18500 21000 21000

Intercambiador de lado del usuario

Tipo Placa Placa Placa Placa Placa
Cantidad I 1 1 1 1 1
Contenido de agua 52 6,5 7.8 91 104
Caudal de agua (A7; W35) Q) I/h 6948 8461 9475 11694 12794
Pérdida de carga (A7; W35) 0] kPa 30 33 31 35 34
Médulo hidraulico

Modelo de bomba P1 P1 P1 P2 P2
Presion disponible (A7; W35) kPa 167 160 159 146 142
Nivel sonoro

Valor de potencia sonora (4),6) | dB(A) 83 83 84 85 85
Valor de presién sonora @,7) | dB(A) 55 55 56 57 57
Nivel Sonoro Version LN

Valor de potencia sonora 4),(6) | dB(A) 81 81 82 83 83
Valor de presién sonora @,7) | dB(A) 53 53 54 55 55
Nivel Sonoro Versiéon SLN

Valor de potencia sonora (4),(6) | dB(A) 78 78 79 - -
Valor de presion sonora @,7) | dB(A) 50 50 51 - -
Dimensiones y peso

Ancho mm 1403 1403 1403 1403 1403
Profundidad mm 1203 1203 1203 1203 1203
Altura mm 2390 2390 2390 2390 2390
Peso operativo kg 575 592 602 620 631

(5) Temperatura aire exterior 35 ° C; entrada de temperatura de salida de agua fria (evaporador)-23-18 ° C
(6) Niveles de potencia sonora calculados segtin norma ISO 3744
(7) Niveles de presion sonora acustica referidos a 10 metros de distancia de la unidad en campo libre compatible con la norma ISO 3744

Esta tabla presenta los datos de las versiones estandar; Para mas detalles, consulte la documentacion especifica.
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DATOS ELECTRICOS ORANGE

TAMANO DE UNIDAD

8 10 12 16 18 20
o _ 3,1 39 45 63 64 76
Potencia méaxima absorbida meae  kw
33 4,1 4,7 6,7 6,8 8,0
. ) . 16,7 19,7 8,7 11,5 133 16,5
Méxima corriente absorbida 2)3) A
(17,7 (20,7) 9,7) (13,5 (15,3) (18,5
i o ) 61,7 82,7 487 53,0 65,5 75,5
Corriente méxima en el pico ) A
(62,7) (83,7) (49,7) (55) (67,5) (77,5)
Corriente maxima en el pico con @ N 370 49,6 29,2 32 393 45,3
soft-starter (37,6) (50,2) (29,8) (33,2) (40,5) (46,5)
Fan potencia nominal n°xkW 1x0,2 1x0,2 1x0,2 2x0,2 2x0,2 2x0,2
Fan corriente nominal n°xA 1x0,7 1x0,7 1x0,7 2x0,7 2x0,7 2x0,7
Potencia nominal del motor de la bomba kw 0,075 0,075 0,075 018 018 0,18
Bomba de motor de corriente nominal A 0,6 0,6 0,6 14 14 14
Suministro de energia eléctrica V/ph/Hz 230/1~/50 230/1~/50 400/3N~/50 400/3N~/50 400/3N~/50 400/3N~/50
Fuente de alimentacion opcional V/ph/Hz 400/3N~/50 400/3N~/50 230/1~/50 230/1~/50 - -
TAMANO DE UNIDAD 23 25 29 34 38 42
o _ 89 926 11,2 129 142 15,9
Potencia méaxima absorbida ma) kw
9,5 10,2 11,8 13,5 14,8 16,8
L. ) . 184 194 26,0 27,0 30,0 36,0
Maxima corriente absorbida 20 A
(21,2) (22,2) (28,8) (29,8) (32,8) (38,6)
. L. . 1044 1044 116,0 123,0 123,0 145,0
Corriente méxima en el pico @) A
(107,2) (107,2) (118,8) (125,8) (125,8) (147,6)
Corriente méxima en el pico con W N 62,6 62,64 69,6 73,8 73,8 87,0
arrancador suave (64,3) (64,3) (71,3) (75,5) (75,5) (88,6)
Fan potencia nominal n°xkW 2x0,3 2x0,3 2x0,6 2x0,6 2x0,6 2x0,6
Fan corriente nominal n°xA 2x1,7 2x1,7 2x2,5 2x2,5 2x2,5 2x2,5
Potencia nominal del motor de la bomba kw 0,78 0,78 0,78 0,78 0,78 0,90
Bomba de motor de corriente nominal A 3,38 3,38 3,38 3,38 3,38 2,61
Suministro de energfa eléctrica V/ph/Hz 400/3N~/50 400/3N~/50 400/3N~/50 400/3N~/50 400/3N~/50 400/3N~/50
Fuente de alimentacién opcional V/ph/Hz - - -

DATOS ELECTRICOS ORANGE HT

TAMANO DE UNIDAD

V4 9 11 13 17 22 26 32 36 11
) o . 29 3,6 4,6 58 71 9,7 134 139 15,7 174
Potencia méxima absorbida me)  kw
31 38 4.8 6,3 76 10,3 14,0 14,5 16,6 183
13,5 18,0 79 11,7 134 194 22,0 26 31 404
Maxima corriente absorbida 23 A
(14,5) (19,0) (89) (13,7) (15,4) (22,2) (25,0) (288) (33,6) (43)
) o . 60,7 84,0 52,2 54,0 72,5 1044 131,6 123,0 145,0 179,0
Corriente maxima en el pico (4) A
61,7) (85,0) (53,2) (56,0) (74,5) (107,2) (134,4) (125,8) (147,6) (181,6)
Corriente méxima en el pico con @ N 364 50,3 313 324 43,5 62,6 79,0 738 87,0 1074
arrancador suave (37,0) (50,9) (31,9 (33,6) (44,7) (64,3) (80,6) (75,5) (88,6) (109,0)
Fan potencia nominal n°xkW 1x0,2 1x0,2 1x0,2 1x0,6 1x0,6 2x0,3 2x0,3 2x0,6 2x0,6 2x0,6
Fan corriente nominal n°xA 1x0,7 1x0,7 1x0,7 1x2,5 1x2,5 2x1,7 2x1,7 2x2,5 2x2,5 2x2,5
Potencia nominal del motor de w 0,075 0075 0,075 018 018 078 078 078 0,90 0,90
la bomba
Bomba de motor de corriente A 06 06 06 14 14 338 3,38 3,38 261 261
nominal
Suministro de energia eléctrica V/ph/Hz | 230/1~/50 230/1~/50 = 400/3N~/50 | 400/3N~/50 = 400/3N~/50 | 400/3N~/50 | 400/3N~/50 = 400/3N~/50 | 400/3N~/50 | 400/3N~/50
Fuehte de alimentacion Viphihiz ) ) 230/1~/50 ) ) ) . . .
opcional

1) La energia eléctrica que debe estar disponible desde la red eléctrica para que la unidad funcione.
(2) actual en el que las protecciones internas de las unidades intervienen. Es la corriente méaxima
absorbida por la unidad. Este valor no debe superarse y debe tenerse en cuenta al dimensionar

la linea y los dispositivos de proteccion relativos (ver el diagrama de cableado suministrado con
las unidades).

(3) Los valores entre paréntesis se refieren a las unidades de version ST con el nimero maximo de
bombas disponibles (con o sin tanque de almacenamiento).

(4) Corriente de pico maximo calculado teniendo en cuenta el compresor arranque con mayor
potencia y corriente méaxima absorbida por el resto de dispositivos. Esta placa presenta los datos

de entidad de la base y las versiones estandar; Para mas detalles, consulte la documentacion
especifica.
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DATOS ELECTRICOS ORANGE MAX

TAMANO DE UNIDAD 52 62 72 82 92
18,8 22,1 254 28,7 31,0
Potencia méxima absorbida O] kw
20,3 23,5 26,8 30,1 324
36,3 459 47,9 539 65,9
Maxima corriente absorbida ®) A
39,0 48,6 50,6 56,6 68,6
Corriente méaxima en el pico €] A 121 136 144 147 175
Corriente maxima en el pico con @ A 73 o 86 88 105
soft-starter
Corriente méxima en el pico de bomba ©) A 124 139 147 150 178
Corriente maxima en el pico de bomba con A 74 83 88 9 107
soft-sarter
Potencia nominal ventilador kw 1.7 1,7 17 1,7 1,7
Corriente nominal ventilador A 39 39 39 39 39
Potencia nominal bomba kw 143 143 143 143 1,43
Corriente nominal bomba A 2,7 27 2,7 2,7 2,7
Suministro de energia eléctrica V/ph/Hz 400/3~/50 400/3~/50 400/3~/50 400/3~/50 400/3~/50
Fuente de alimentacién opcional V/ph/Hz 230/1~/50 230/1~/50 230/1~/50 230/1~/50 230/1~/50
DATOS ELECTRICOS ORANGE HT MAX
TAMANO DE UNIDAD 50 60 70 80 20
20,2 23,8 27,7 324 38,1
Potencia méxima absorbida O] kw
21,6 25,2 291 338 39,5
359 41,1 459 559 74,7
Maxima corriente absorbida @) A
38,6 43,8 48,6 58,6 774
Corriente méaxima en el pico 3) A 121 151 143 170 213
Corriente maxima en el pico con @ A 81 101 % 114 143
soft-starter
Corriente méxima en el pico con bomba ) A 124 153 146 173 216
Corriente maxima en el pico de bomba con A 83 103 08 16 145
soft-sarter
Potencia nominal ventilador kw 17 1,7 17 1,7 17
Corriente nominal ventilador A 39 39 39 39 39
Potencia nominal bomba kw 14 14 104 14 14
Corriente nominal bomba A 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7
Suministro de energia eléctrica V/ph/Hz 400/3~/50 400/3~/50 400/3~/50 400/3~/50 400/3~/50
Fuente de alimentacién opcional V/ph/Hz 230/1~/50 230/1~/50 230/1~/50 230/1~/50 230/1~/50

1) Energia eléctrica disponible desde la red eléctrica para que la unidad funcione.

(2) Corriente en el que las protecciones internas de las unidades intervienen. Es la corriente maxima absorbida por la unidad. Este valor no debe superarse y debe tenerse en cuenta al
dimensionar la linea y los dispositivos de proteccion relativos (ver el diagrama de cableado suministrado con las unidades).

(3) Los valores entre paréntesis se refieren a las unidades de version ST con el nimero méximo de bombas disponibles (con o sin depésito de almacenamiento).

Para mas detalles, consulte la documentacion especifica.
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LIMITES DE FUNCIONAMIENTO ORANGE Y ORANGE HT

CALEFACCION
65

60 -

55

50 A

45

40 1

35 A

30 A

Temperatura de salida de agua (°C)

25 T T T T T T T T T T T T T 1

Temperatura externa del aire (°C)
Informacion

> Salto térmico entre entrada y salida entre 30y 50

> Si el equipo trabaja fuera de su rango de funcionamiento,
pueden aparecer alarmas causadas por funcionamiento
incorrecto

> La temperatura de entrada de agua no debe ser inferior a 25

ENFRIAMIENTO

N
«a
y

20

Temperatura de salida de agua (°C)

Temperatura externa del aire (°C)

Informacion

> Salto térmico entre entrada y salida entre 30y 5°

> Si el equipo trabaja fuera de su rango de funcionamiento,
pueden aparecer alarmas causadas por funcionamiento
incorrecto

> Enlazona @ esimprescindible anadir Glycol al agua

> La temperatura de entrada de agua no debe ser inferior a 25

RECUPERACION

60

55 A

40 1

35 4

30

25

Temperatura de salida de agua (°C)

20 15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Temperatura externa del aire (°C)
Informacion

> Salto térmico entre entrada y salida entre 30y 50

> Si el equipo trabaja fuera de su rango de funcionamiento,
pueden aparecer alarmas causadas por funcionamiento
incorrecto

> La temperatura de entrada de agua no debe ser inferior a 25°

CALEFACCION
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Temperatura de salida de agua (°C)
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Temperatura de aire exterior (°C)
Informacion

> Salto térmico entre entrada y salida entre 30y 5°

> Si el equipo trabaja fuera de su rango de funcionamiento,
pueden aparecer alarmas causadas por funcionamiento

incorrecto
> La temperatura de entrada de agua no debe ser inferior
> @ Rango de trabajo para los modelos 7,9 y 11

ENFRIAMIENTO

25

a 25°

20

Temperatura de salida de agua (°C)

-10

15 10 -5 0 5 0 15 20 25 30 35 40 45 50

Temperatura de aire exterior (°C)
Informacion

> Salto térmico entre entrada y salida entre 30y 50

> Si el equipo trabaja fuera de su rango de funcionamiento,
pueden aparecer alarmas causadas por funcionamiento

incorrecto
> Enlazona @ es imprescindible afadir Glycol al agua

> La temperatura de entrada de agua no debe ser inferior a 25°

RECUPERACION

65 T
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55
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45 4

40 -

35

Temperatura de salida de agua (°C)

-25 20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Temperatura de aire exterior (°C)
Informacion

> Salto térmico entre entrada y salida entre 30y 50

> Si el equipo trabaja fuera de su rango de funcionamiento,
pueden aparecer alarmas causadas por funcionamiento

incorrecto

> La temperatura de entrada de agua no debe ser inferior a 25°

> @ Rango de trabajo para los modelos 7,9 y 11
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LIMITES DE FUNCIONAMIENTO ORANGE MAX

CALEFACCION
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Temperatura externa del aire (°C)

NOTAS:

> La temperatura de entrada de agua al intercambiador de calor debe estar entre 30y 6°

> Enlazona @ es imprescindible afiadir Glycol al agua

> La temperatura de entrada de agua no debe ser inferior a 25

> Cuando la unidad trabaja fuera de los limites de funcionamiento preste atencién a los alarmas causados por condiciones
de trabajo incorrectas.

La unidad puede trabajar dentro de estos limites operativos por un tiempo limitado
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LIMITES DE FUNCIONAMIENTO ORANGE HT MAX

CALEFACCION
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Temperatura externa del aire (°C)

NOTAS:

> La temperatura de entrada de agua al intercambiador de calor debe estar entre 30y 6°
> Enlazona @ es imprescindible afiadir Glycol al agua

> La temperatura de entrada de agua no debe ser inferior a 25

> Cuando la unidad trabaja fuera de los limites de funcionamiento preste atencién a los alarmas causados por condiciones
de trabajo incorrectas.

La unidad puede trabajar dentro de estos limites operativos por un tiempo limitado
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Niveles ORANGE

Tamano unidad Version Standa
Total [dB(A)] Total [dB(A)] Total [dB(A)]
Lw Lp Lw Lp Lw Lp
8 63 35 61 33 58 30
10 65 37 63 35 60 32
12 66 38 64 36 61 33
16 68 40 66 38 63 35
18 70 42 68 40 65 37
20 70 42 68 40 65 37
23 72 44 70 42 67 39
25 73 45 71 43 68 40
29 74 46 72 44 69 41
34 75 47 73 45 - -
38 75 47 73 45 - -
42 75 47 73 45 - -

Niveles sonoros ORANGE HT

Total [dB(A)] Total [dB(A)] Total [dB(A)]
Lw Lp Lw Lp Lw Lp
7 63 35 61 33 58 30
9 63 35 61 33 58 30
1 64 36 62 34 59 31
13 66 38 64 36 61 33
17 67 39 65 37 62 34
22 70 42 68 40 65 37
26 70 42 68 40 65 37
32 75 47 73 45 - -
36 75 47 73 45 - -
a1 75 47 73 45 - -

Tamaifo unidad

Total [dB(A)] Total [dB(A)] Total [dB(A)]
Lw Lp Lw Lp Lw Lp
52 83 55 81 53 78 50
62 83 55 81 53 78 50
72 84 56 82 54 79 51
82 85 57 83 55 - -
92 85 57 83 55 - -

Tamano unidad Version Standard /SLN Version
Total [dB(A)] Total [dB(A)] Total [dB(A)]
Lw Lp Lw Lp Lw Lp

50 83 55 81 53 78 50

60 83 55 81 83 78 50

70 84 56 82 54 79 51

80 85 57 83 55 - -

20 85 57 83 55 - -

Lw: Valores de potencia sonora en campo libre, calculados de acuerdo con las condiciones de trabajo 3744. Chiller ISO (A35; W7)
Lp: niveles de presion sonora detectados a 10 m de la unidad lado del ventilador, no canalizado a campo abierto, en cumplimiento con ISO 3744. Condiciones trabajo (A35; W7)
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Hotel Club Europa
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Hotel WHITE ISLAND,
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Hotel Pedras do Mar
(Azores)

Vivienda unifamiliar, Madrid



